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Kéziratok nem adatnak vissza.

Nemzeti állam kiépítése.
Lasmn, szinte félénken építgetjük 

a magyar nemzeti államot. Néha egy- 
egy rendeletben adunk hangot ugyan 
annak, a mi régen kötelességünk lett 
vo’na, de még nem folytatunk erőteljes 
akcziót az állam nemzetivé tétele ér­
dekében.

A mult hetekben jelent meg két 
rendelet e fontos nemzet politikai akczió 
érdekében.

Az egyik a belügyminiszternek a 
helységnevek megmagyarositása tekin­
tetében közzétett rendeleté, — a másik 
a kolozsvári kir. Ítélőtábla nagyérdemű 
elnökének rendelete, melyben az idegen 
neveknek a p«res eljárásokban egyedül 
magyar értelemben való használására 
utasitja a bíróságokat.

Nincsenek többé tehát hivatalosan 
Broos, Mediasch, Hermannstadt, Kron­
stadt stb. nevű városaink, — de van­
nak Szászváros, Medgyes, Nagyszeben, 
Brassó stb.. nem lesznek ezentúl Si­
meon, Gligor, Petru stb. nevű polgár­
társaink, hanem Simon, Gergely, Pé­
ter és más legalább névben és jelleg­
ben magyar állampolgáraink.

Ennek a két rendeletnek a kibo- 
csájtása első pillanatra nem is látszik 
valami fontosnak, sőt bizonyos tekin­
tetben különösnek is tetszik, — kül­
földi ember alig is érti, — de nekünk, 
a mi sajátságos viszonyaink között, 
égető szükségünk volt e két rendeletre.

A nemzeti állam kiépítéséhez min­
den egyes tégladarab fontos alkatzész 
és ha ez az építés lassan halad is, de 
halad és az eredményekben kételkedni 
nincs okunk.

Minden erőnkkel, legjobb tudá­
sunkkal keli mégis harezba vinni, az 
izeiben és egyéneiben is magyar állam 
gondolatát. Nekünk nincs és nem lehet 
neutralizált jövőnk. A nagy világnem­
zetek megengedhetik maguknak ezt a 
luxust, ahol a faj, a nyelv, a történeti 
mult mind egy nagy egységbe olvadnak 
össze, de nekünk a saját lelkűnkből 
kell kiküldenünk az eszményeinket s 
azokut közössé, általánossá kell tenni. 
De nem elég az eszmény, mint olyan, 
a nemzeti ideáloknak forgalmi értéket 
kell adnunk, mert csak igy mennek át 
az állam komplikált vérkeringésébe.

Ezt a hivatást végzik a belügy­
miniszternek és kolozsvári tábla elnö­
kének a rendeletéi is.

Tulajdonképen az minden, de 
főleg a magyar nemzeti politikának a 
kritériuma, hogy az állam szervei miként
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Földalatti kis helyiség, amelynek szi­
lárd kőfalába a hatalmas pfnzszekrények 
aczélpánczélai vannak beépítve. Kötepén 
kis asztalka áll, melyre egy földig érő, tinta­
foltos zöld posztótakaró van terítve. Az asz­
talkán csupán egy porczellán tintatartó és 
egy tisztátalan, rozsdás tollszár látható.

Kőröskörül a halványfényü eczélszek- 
rényekben egymásra rakva pihennek a külön­
féle értékpapírok és a bank óriási értéket 
képviselő villogó aranyrudai.

A menyezetröl egy villamo?c8illár sár­
gás fénye terjeszt világosságot. A földalatti 
kis szobában mély csönd, néma nesztelen- 
ség uralkodik.

A hivatalból eltávoztak már a tisztvi­
selők és igy minden zaj megszűnt az épü­
letben. Az utcza lármája csak mint távoli, 
elhaló dübörgés hallatszik. Egyedül az őr 
lépéseinek tompa dobbanása kelt vissz­
hangot.

Az ajtó kinyílik s belép rajta az őr, 
kezében egy kis lámpást tartva. Körülnéz, 
majd egyet fordít a falon levő csavaron s a 
villamos lámpák elalusznak. Sötét van mire 
ismét eltávozik.

A nehíz vasajtó becsapódik mögötte 
és a kulcs csikorogva fordul meg a zárban. 

közvetítik és teszik gyakorlativá a nép­
iélek történeti vágyait, hangulatait a 
nemzettest egészében. Úgy, hogy azokat 
átérezze, vagy legalább megértse minden 
párt, minden nemzetiség.

A magyar nemzeti állam mindnyá­
junk ideálja, e mellől nem tágítunk, ha 
törik, ha szakád. S ha ezt az ideált 
általánossá, minden magyar állampolgár 
szivének örökérvényű igaziágává tudjuk 
tenni, akkor nyert ügyünk van.

Hazánkat lakó nemzetiségeinkkel 
a legméltányosabban bánunk el, a mire 
példa nincs a történelemben, nincs 
példa a mai Európában, nem kívánunk 
ez idő szerint tőlünk többet, mint hű­
séget a királyhoz, a hazához, Magyar­
ország területi egységéhez, az egységes 
osztatlan magyar nemzethez.

Ennek keretében a szabadság s 
testvériség és egyenlőség hármas jel­
szavának minden egyes pontját és külső 
megnyilatkozását teljes mértékben él­
vezik.

De megköveteljük, hogy ez egy­
séges magyar államhoz hűek legyenek, 
és mivel ezen állam egységes, nem tür- 
hetök nemzetiségi velleitások, eltérések 
ettől, a legkisebb pontban, a legegy­
szerűbb kérdésekben sem.

Helyes és fontos azért a nemzeti 
állam kiépitése tekintetében ez a két 
rendelet, a mely épen nálunk, nemze­
tiségi területeket lakóknak szól és örü­
lünk, hogy a nemzeti állam konszoli- 
dácziója felé ezzel is egy hatalmas lé­
pés történt.

Micsoda abszurdum is az, hogy 
Magyarországon vannak és eddig hiva­
talosan is igy neveztettek városok és 
személynevek, melyek az állam nem­
zeti és egységes karakterével egyálta­
lán össze nem egyeztethetők, ideje te­
hát, hogy ennek a lehetetlenségnek 
egyszer s mindenkorra vége vettessék.

Viselje minden város és község 
azt az ősi, jó hangzású magyar nevet, 
melyet a nemzeti királyok alatt is min­
dég viseltek és idegen ajkú nemzetisé­
geink is használják ezentúl szép hang­
zású magyar neveiket ! A hivatalosan 
történendő kihallgatásoknál, hivatalos 
iratok olvadásánál személynevük ma­
gyarsága emlékeztesse őket arra, hogy 
az egységes magyar nemzet mindenben 
egyenjogú tagjai, a magyar hazának 
fiai, kiknek tpen úgy, mint nekünk, 
itt élniük és halniuk kell.

Igaz, lesznek vehemens, túlzó ele­
mek, kik e két rendeletből ismét nem­
zetiségi sérelmet csinálnak és a kül­
földet tele kiabálják, de azt hisszük

Az őr tovább megy, lépése egyre halkabb 
less. Végre semmi zaj, semmi nesz.

Később egyszerre csak valami halk dör­
zsölés hallatszik és a következő pillanatban 
egy gyufa lángja villan fel .. . Egy férfi bú­
jik elő az asztal alól .. .

Feláll és vizsgálódva nézeget maga 
körül. Lassan, lábujjhegyen, kimért lépések­
kel odamegy az ajtóhoz, megpörgeti a csa­
vart és újból kigyulladnak a csillár apró vil­
lamos lámpái. Majd csöndesen, óvatosan 
visszatér az asztalhoz, amely alól egy szar­
vasbőrbe burkolt kis csomagot vesz elő.

Az asztalra helyezi, felbontja és vi­
gyázva ki vesz belőle egy hengeralaku kis 
tárgyat. Gondosan kinyitja a bádogszelencét 
is, amelyekből fimom, csilogó acélszerszá­
mok kerülnek elő. Azután egy kis ollót vesz 
a kezébe és elvágja vele a falon végigvezető 
drótot, nehogy a vasszekrányek kinyitásakor 
a Cíöngetyük berregése elárulja ittlétét.

Aztán odalép az egyik aczélszekrény- 
hez. Minden erőlködés nélkül, csodás könnyű­
séggel sorra kinyitja a szekrények ajtait. 
Mérhetetlen kincs tárul eléje.

Tekintetét az asztalon fekvő kis réz- 
hengerre mereszti. Gssk le kell csapni a fö­
dél szélén levő kis nyelvet és az óraszerke­
zet nyomban működni kezd. A kis mekán- 
izmus aztán vakon teljesiti feladatát, mig 
végre az üvegtok elpattan és a pokolgép ir­
tózatos dördülóssel felrobban ... S amint 
igy nézi, nézi a kis rézhengert, szeme fel­
villan, areța felderül arra a gondolatra, 
hogy sz explózió milyen zavart fog majd elő­
idézni a megrettent lakosság közölt, mig ő 

ezekkel a túlzó elemekkel könnyen el­
bánik az egészséges nemzeti és nem­
zetiségi közvélemény.

A nemzetiségi mártírok és propa­
gandisták ideje és jelentősége meg­
szűnt, lejárt. Ezek az urak lehatnék a 
román liga fizetett emberei, ügynökei, 
de nem a magyarországi román ajkú 
honpolgárok vezérei, irányadó tényezői.

L G

Választási reform Budapestről ír­
ják, hogy Pozsouymegye az áluiános vá­
lasztási reform behozatalát kéri a képviselő- 
háztól és a megye czan irányú feliratához 
már több törvényhatóság csatlakozott. Újab­
ban Toroutálmegye és Ssepesmegye közgyű­
lései is magukévá tették Pozsonymegye fel­
iratát. így aztán egyre valószínűbb lesz a 
szükséges reform sikere.

Széli Kálmán Budapesten Sz éli 
Kálmán miniszterelnök a napokban Buda­
pestre érkezik s augusztus első napjain olt 
marad a fővárosban. Mint értesülünk, Széli 
Kálmán csak azért megy Budapestre, hogy a 
resszorttárczák keretébe vágó ügyekről infor- 
máltasia megát, miután as utóbbi időben 
tartott kiegyezési tárgyalások shtt nem volt 
arra ideje.

A román kabinetválság elin­
tézése. A román kabinet rekonstrukeziója 
ma végbement. A rekonjtrukeziónsk van egy 
áldozata is, Missir volt földmivelésügyi mi­
niszter, ki állítólag azért volt kénytelen tár- 
czájától megválni, mert ő kezdeményezte az 
uj román ipar törvényt, mely úgy az ország­
ban, mint a külföldön nagy visszatetszést 
keltett. Úgy e miatt, mint különösen azon 
okból, mivel Aurelian volt belügyminisztert 
nevezték ki, nagy visszatetszést szült a libe­
rális pártban, mely oly mérveket ölt, hogy a 
párt kettészakadásától tartanak. A kabinet 
régi tagjai ku«8l megmaradtak Sturdza el­
nökség és hadügy, Bratianu külügy, Harat 
Spiru közoktatásügy, Aurelian volt belügyi, 
most főldmivelési miniszter és Stoicescu, volt 
igazságügyi, most közmunka miniszter. Uj 
tagjai a kabinetnek: Hatescu igazságügymi­
niszter, a szenátus eddigi elnöke, Costinescu 
pénzügyminiszter. E tárczára Fleva római 
követ volt kiszemelve, de úgy látszik a mi­
niszterelnök nem tudott vele megállapodásra 
jutni. Az uj miniszterek ma teszik le az es­
küt Szinájába, a király kezébe.

Összeesküvés?
Kolozsvár, aug 1.

Kállay Béni kormányzása következtében 
Herczegovinában kezd fejtetőre állni minden. 
A mohamedánok egy része elkeseredvén, 
hogy jogos kívánságaikat nem akarják telje­
síteni, ősszepakliztak az ifjú törökökkel. Ne­

árkon bokron túl lesz már a kendőbe kötö­
zött óriási kincsesei.

Kezével megtapogatja zsebeit, hogy 
meggyőződjék róla, vájjon a kivezető ajtó 
kulcsa nála van e. Igen nála van. Ez a kulcs 
tárja majd fel elölte a menekülés útját s 
magával viheti majd ezt a nagy tömeg pénzt, 
e mesés értékű kincset, aranyat, amely bol 
doggá teszi majd, amely tiszteletet, bacsü 
lést szerez majd neki . . . íme, elötta hever 
ez a sok millió, amelyről annyit álmodott s 
amely holnap, ma este, néhány pillanat múl­
va a valóságban is az öté lesz.

Ismét előveszi az óráját; elérkezett a 
menekülés pillanata. Hirtelen remegés fogja 
el minden tagját és reszketva illeszti a zár* 
ba a megszabadító kulcsot. — Aztán újból 
visszatér az asztalhoz. Ujjával megérinti a 
kis réznyelvet, amely csattanva pattan vissza. 
A szerkezet megindul és az apró fogaskere­
kek egyre erősebben zúgva pörögnek egymás 
körül. A férfi meredt szemmel nézi a zaka­
toló kis pokolgépet, amelynek bugása rég le­
tűnt gyermekkorát idézi emlékezetébe, mikor 
még pörgettyűvel játszadozott. ..

De most már sietve, menekülnie kall. A 
nehéz csomagot a karjára fűzve a hátára 
veti, odalép az ajtóhoz és megforgatja a vár­
ban a kulcsot. De egyszerre csak megakad 
a kulcs nem forog tovább. . Kétségbeesett 
erőlködéssel nagyot ránt rajta. A ku’cs el­
görbül, de a zár nem enged.

Belenyúl a szekrényekbe és halom 
számra veszi ki belőlük a gondosan össze­
kötött értékpapírcsomagokat, amelyeket a 
magával hozott szarvasbőr kendőbe takar. 

hány emberük, a ki már hosszabb idő óta 
tartózkodik Genfben, ott összeköttetésbe lé­
pett az ifjú török mozgalom vezetőivel, sőt 
a Budapesten időző mohamedán bizottsági 
tagok itt nem egyszer folytattak tanácsko­
zásokat ifjú török agitátorokkal, a nélkül, 
hogy erről Kállaynak és embereinek csak 
halvány sejtelmük lett volna. Azonkívül 
Herczegovinában Mosztár környékén 
már hetekkel ezelőtt összeesküvést 
fedeztek fel.

Még májusban fedezték föl, egészen 
véletlenül, hogy a herczegovinai mohamedá­
nok valami pucscsra készülnek. És tisztán 
egy osztrák pénzügyi alkalmazott éberségének 
köszönhető, hogy ez a pucscs nem sikerült. 
Az az osztrák pénzügyi alkalmazott ugyanis 
Dulmáczia egyik kikötő városának valame­
lyik vendéglőjébsn észrevétlenül kihallgatta 
néhány Herczegovinába való mohamedánnak 
a nigy titokban folytatott beszélgetését és 
megtudta ebből, hogy a herczegovinai hatá­
ron nagyobb mennyiségű fegyvert és töltést 
akarnak átciempészni.

Az osztrák alkalmazott rögtön jelentést 
tett felfedezéséről fölöttes hatóságának, mely 
viszont Kállay minisztert értesítette. Erre 
azután természetesen megindult az erélyes 
vizsgálat, amely még most is tart és amely 
egy nagyobbszabásu összeesküvés szálait de­
rítette ki.

Már eddig is vagy negyven embert fog­
tak el, de kétségtelen, hogy az összetsküvés- 
nek még sokkal több részese van,amit azon­
ban azért lesz bajos kikutatni, mert az eddig 
elfogottak semmikép sem akarják megmon­
dani, hogy kik voltak a társaik és bizonyára 
inkább kerékbe töretnék magukat, sem hogy 
bajtársaikat elárulják.

Az már be vau bizonyítva, hogy "az 
összeesküvők Görögország felöl várták a 
fegyvereket. Azt is tudja már a hatóság — 
hogy négy ember a fegyverek beszerzése vé­
gett egyrészt Svájczban, másrészt Görögor­
szágban járt.

Ezek az emberek most Törökországba 
menekültek, de ott aligha lesz maradásuk, 
mert a mióta kitudódott, hogy a bosnyák- 
herczegovinsi mohamedánok összeköttetésbe 
léptek a szultán elkeseredett ellenségeivel, 
az ifjú törökökkel, azóta a török kormány is 
folytonos figyelemmel kisérteti ezeket az 
emigránsokat és valószínű, hogy a legköze­
lebbi jövőben valamennyit, köztük Dzsabi- 
csot, a veit mosztári muftit és Bicsakcaics 
szarajevói nagykereskedőt is, a kik már ré­
gebben tartózkodtak Konstantinápolyban, ki 
fogják utasítania szultán birodalmából.

Az arsny rudak közül jálsrisíerrel válogat 
és megrakja velük összes zsebeit. A papír­
pénz közül különösen a kék színűek nyerik 
meg tetszérét. A többieket otthagyja a pén- 
zesszekrények polezain.

Mikor már megelégelte a fosztogatást, 
összeköti a kendőt és sorra bezárja a szek­
rények ajtait. Előveszi az óráját, rápillant, 
majd megfogja az összekötött csomagol és 
odaviszi az egyik sarokba. Aztán vigyázva 
lefejti a rézhengerről a papirost. Óvatosan 
bánik vele, nehogy idő előtt robbanjon fel, 
mert még nem érkezett el a végső pillanat.

Mihelyt az őr vacso’ázni megy és senki 
sem lesz a bankba, kinyitja majd az ajtót és 
a jól ismert folyósokon végig menve, könnyű 
szerrel megfalálja majd az utat, melyen át 
észrevétlenül elmehet.

De várni kell mSg és újból emlékébe 
idézi bűntársainak u’asitásait ... A henger 
óra szerkezetét addig nem szabad megindí­
tania, mig el nem érkezett a biztos mene­
külés pillanata. Tiz perez ahtl el kell hagy­
nia a bank épületét, mert a tizedik perezben 
felrobban a henger és levegőbe röpíti az 
egész épületet.

Mindezt újból jól fontolóra veszi. El­
gondolja, hogy merész vállalkozásán« k leg­
nehezebb részén immár fül van . . . Sike­
rült bejutnia a bank pácczélszobájába és 
mcst csak azon kell leunie, hogy sikeresen 
megszökhetsék.

Hideg verejték üt ki a homlokán. Las­
san, vigyázva ki akarja huzni a kulcsot . . . 
és torkán elakadt a sikoly ... A kulcs be­
letörött a zárba . . .

O,t áll az ajtó előtt, amely im elzárja

Pártértekezlet.
Budapest, jul. 31.

Az országos függetlenségi é? 48-as párt 
Kossuth-ünnep rendezőbkottsága ma déle­
lőtt 10 órától 1 óráig és folytatólagosan 8 
óráig Rátkay László e’nöklete alatt igen né­
pes értekezletet tartott.

Az értekezlet kiküldött bizottsága utján 
biztos adatokat nyert a fővárosi ünnepségek 
sorrendjéről, mely szerint biztosítva van, 
hogy a főváros az alepkőletéleli ünnepélyt 
délután tartja mej s az ünnepre a törvény- 
hozást, a kormányt, tö:vényhatóságokst kü­
lön meghívja s az ünnepélyen a nagy kö­
zönség is részt vesz. Ezrei kapcsolatosan 
gondoskodód a bizo tság arról is, hogy a bi­
zottság elnöke, Rátkay László utján a ház 
elnöke megkereatessék arra nézve, hogy a 
képviselőház miként vesz részt sz ünnep­
ségben.

Tudomásul vette az értekezlet, hogy 
Hentaller Lajos 1 épviselő és történetiró Kos­
suth Lajoá életn-jzát népies modorban meg­
írta és ezt 200 ezer példányban kioyomatja 
a bizottság és az országban szétosztja.

Rákosi Viktor felolvasta az áltah szer- 
ke»ztett Fohászt, melynek szépsége rendkí­
vül mély benyomást gyakorolt az értekez­
letre. Kinyomalása és szétküldéséről a párt 
gondoskodik, valamint arról is, hogy az ün­
nep napján egy órában országszerte ezt a 
fohászt mondják el. Tudomásul vette az érte­
kezlet azt is, hogy a Szózat, mely pártkü- 
lömbség nélkül hívja fel nemzet minden pol­
gárát az ünneplésre, elkészült.

Megjelent az értekezleten Lakatos Mik­
lós volt országgyűlési képviselő, a fővárosi 
ünnep rendező nagybizottság elnöke és be­
jelentette, hogy a főváros közönsége párt- 
különbség nélkül a legnagyobb arányokban 
vesz részt az űnuvpen. Több száz egyesület 
kaszinó, társulat jelentette már eddig is be 
részvételét, zászlókkal, ünnepi jelvényekkel 
s teljesen biztosítva van az, bogy az ünnep 
méltó lesz a magyar nemzethez Ezzel kap­
csolatban, minthogy a polgármester meg­
győződése szerint nem szükséges, hogy a 
fővárosi polgárság plakátok utján hivassak 
fel üzletük beciukására, helyiségük, házaik 
fellobogózására, este a kivilágitásra, igy tehát 
az értekezlet szives örömmel vette tudomá­
sul, hogy a fővárosi ünnepségeket rendező 
polgári nagybisottaág tette feladatává a kö­
zönségnek ez irányban plakáton való fel­
hívását.

Rátkay elnök jelenti, hogy az összes 
budapesti magánszínházak határozott igé- 
leelet tettek arra, hogy az ünnep estéjén 
díszelőadás tartásával ünnepelnek. A bizott­
ság elé többféle Kossuih emléktárgyat nyúj­
tottak be egyes vállalkozók s remélhető, 
hogy a Kossuth kultusz ez irányban terjedni 
fog. Ezek után az értekezlet elhatározta, 
hogy legközelebbi ülését augusztus hó 14 ón, 
délelőtt 10 őrekor tartja, mely ülésre a párt 
összes tagjai meghivatnak. Ezen az értekez­
leten a Kossuth ünnepen kívül minden való­
színűség szerint a politikai helyzet égető 
nagy kérdései is megbeszélés tárgyát fogják 
képezni. Ezzel a bizottsági ülés véget ért.

előle a menekülés útját. Szinte kábultan dől 
neki az ajtónak és pusztulás, a, a megsam- 
misiilésre gondol. Ereiben lázasan lüktet a 
vér, szive hevesen dobog és ott mai’ette, az 
asztalon a pokolgép óraszerkezete egyre pe­
reg, bug, zakatol.

Visszafordul és tágrsnyitott szemekkel 
mered a kis rézhenjerre. Tekintetében nem 
villog már a titkos öröm sugara és réve­
dezve néz maga elé.

Megálli'sa az óraszerkezetet? Teljes 
lehetetlenség. Ha csak hozzáérne, ez még 
inkább siettetné a robbanást. Az ajtón át 
pedig nem menekülhet. A zár nem enged 
és jól tudja, hojy minden erőlködése hasz­
talan lenne.

Kiabálni akar . . . Kétségbeesésében a 
fejéhez kap. Agya lángol . .. szédül . . . Nem 
segíthet magán. Meg kell halnia, iszonyatos 
halállal, amelyet maga készített elő önmagá­
nak! Nem kiálthat segítségért, mert hiszen 
meg se hallaná senki. De ha meg is halla­
nák kiállását, senki sem juthatna el hozrá... 
Nincs menekvés .. és néhány pillanat múlva 
vége lesz mindennek .. .

Tekintete megakadt az előtte heverő 
csomagon és sokáig nézi, bámulja az átkötő 
széles szíj csatiját . .. Majd a padlót takaró 
szőnyegre esik a pillantása . . . Indulni akar, 
de nem bír megmozdulni a helyéről... Mintha 
valami láthatatlan erő vonná a falhoz . .. 
Tehetetlenül dől neki a falnak és rámered 
az asztalon levő kis rézhengerre, amely egyre 
zug, egyre zakatol. . .

Kész a halálra . .. Előveszi az óráját...
Öt perez már elmúlt. A kis perezmu­

tató szédületes sietséggel forog ... és mégis
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A tót sajtó hazaárulása.
Paulovics Lyubomir nagy kikindai me 

rénylete, mint a Felvidéki Sajtóiroda közli, 
immár a tót túlsók sajtóját is arra bírta, 
hogy a magyar nemzet hymausza ellen állást 
foglaljanak. A Národnie Noviny »Ixten áldd 
meg a magyart* czimü csikkében azt fejte­
geti, hogy ezen nóta (I?) miatt állandóan ül­
dözik a nem magyar nemzetiségeket.

Elmozdítottak —mondja többek közt — 
egy evang. lelkészt, a ki ennek a dalnak a 
templomban való éneklését a tót fiuknak 
megtiltotta ; neki rontottak Pavlovics Lyubo- 
mirnak, a ki egy Hirsch és egy Wirth nevű 
gyerektől tényleg drasztikusabb mádon vette 
rosaz néven e nóta éneklését, legújabban a 
nyitrai kir. ügyész tett javaslatot arra nézve, 
mi történjék e nóta miatt az egyik nyitra- 
megyei város tótjaival?

Ha így menne tovább a dolog, mint a 
hogy az »Isten áldd meg a magyaréért kez­
dődött, bennünket is kikergetnének az or­
szágból. Azért szükséges tehát kifejtenünk, 
mi van tu'ajdonkép ebben a dalban?* Ezután 
egy-két szemelvényt közölve a hymnuszból, 
levonja a konzekvencziákat ilykép : ,A hym- 
nusz kizárólag a magyar fajnak a hymnusza. 
Hogy adhatnak hálát a tótok Intenének azért, 
hogy a szép hazát Bendegúz fiainak, vérének 
ad.a?*

Az egész hymnusz kizárólag a magya­
roktól beszél s ba a magyarok éneklik, ta­
lán én is (a czikkiró) velük énekelném, de 
ha szerb, tót, vagy román énekli, ekkor el- 
leasíenves nekem nemcsak az, a ki énekli, 
hanem maga az ének is, mint minden — 
nem igaz dolog.

E mellett a pesti újságok és az ország­
gyűlés állandóan ellenséges magatartást ta­
núsít.

Cseda-e tehát, hogy akadt ember, a ki 
megbotránkozott azon, hogy a nagy-kikindai 
állomáson Hirschek és Wírthek énekelték az 
»Isten áld meg a magyart* ? Ilyen ember 
több is akadhat a nem magyar vidékeken I 
Azok, a kik ezzel az énekel békétlenséget 
akarnak az országban, nem tudják, mi van 
benne, nem tudják, hogy ez kizárólag a ma 
gyárnak, a fajmagyarnak hymnusza.

Mit akarnak tehát Paulovics Ljubo- 
mirral? Ha a bünteti törvénykönyv 172. §-a 
alapján el is Ítélnék, hányán voltunk már 
sajtóperekben elítélve a magyar nemzetiség 
elleni izgatás miatt s azért ki foghatná ránk, 
hogy nem vagyunk hazafiak, hogy hazaáru­
lók vagyunk? Mi csak nemzeti jogunkat véd­
jük, — mi hazafiak vagyunk l Az ö kezei­
ben van (t. i. a magyarokéban) az egész ál­
lami hatalom. A mi igazunkat egyidöre meg­
törhetik, de mi lármát csapunk s panaszko­
dunk úgy, hogy messzire elhallatszik.

Nyilvánosságra hozzuk a világnak, hogy 
ők, ez ország haszonélvezői, nem akarják 
megengedni, hegy bennünket jó hazafiaknak 
tartsanak. Mert ők a hazafiéig összes gyü­
mölcseiben résiostlnek s az esetben velünk 
osztozkodniuk kellene I*

SZÍNHÁZ.
A postás flu ás húga. Buchbinder uj bo­

hózata holnap a káváikéi ö szereposztással kerül 
színre : Dr. Csipkés — Szakács. Szőke — Tompa. 
Mankóezy — Papp. Vankai, színigazgató — De- 
zséri. Szinai, színész — Szsntgyörgyi. Felhő Muki,

Másnap ott találták a holttestet, amint 
egy nagy csomó bankjegyen feküdt, az ajtó 
mellett. Az ajtó be sem volt zárva és a 
kulcs benne volt. A városi vegyész megvizs­
gálta a pokolgépet ős megállapította, hogy 
az a primitiv készülék nem is robbanhatott 
volna fel.

m. kir. levélhordó — Kassai. Klári — Szabó 
Mariska. Hubertné — K. Árpási Kata. Gombatövi 
René — Hegedűs Szerafin. Az uj bohózat há­
romszor egymásután kerül színre.

*
Fernande. Sardou mester rég nem adott 

színmüve a jövő héten kerül bemutatóra. A da­
rab két nagyszabású női szerepét Tóvölgyi Margit 
és T. Halmi Margit játszák.

Az Erdélyi Kárpát-Egylet 
működése.

— Észrevételek. —
X.

Az EKE és az erdélyrészi erdő 
gazdaság.

A Kárpát Egylet évi jelentésének 6. ol­
dalán a következőket olvassuk :

,A határszéli erdőkre nézve külön javasla­
tunk volt. Megvalljuk őszintén, hogy ez a ja­
vaslatunk inkább nemzeti szempontból bir ki­
váló fontossággal. Azt akarjuk ugyanis, hogy az 
országot körülövező határszéli erdők magyar 
kezekben legyenek. A hegyekből és erdőségek­
ből védő sánezot akarunk teremteni, mely min­
den esélyek között megvédje az ország érde­
keit és a nemzetközi összeütközéseket is el­
hárítsa. “

Olvastuk azt a terjedelmesebb memo- 
randumját is a Kárpát Egyletnek, melyet e 
tárgyban az elnök szerkesztett s nyomtatásban 
is kiadott. Sőt méltatta is az »Ellenzék,* a 
midőn hozzánk azt bekü'.dötték.

E javaslatot minden tekintetben helye­
seljük, úgy a fent elősorolt szempontokból, 
valamint főleg az erdők szomszédságában 
élő lakcsság a jövőre való kenyér keresete 
szempontjából is. Ehhez az ügyhöz a mellék 
dolgoknak ezer féle lánczolat* fűződik, mert 
hiszen az erdélyrészi erdők kincsestárai ország­
részünknek. E kincsek garmadája nemcsak a 
levegőben, vízben, fában és legelőben v«n, 
hanem van a sokféle mellék termékekben, 
miket gombák, bogyók és sok egyebekben a 
föld termő ereje szolgáltat. A vadak, mada­
rak, halak, melyek értékes forgalmi csikket 
fognak képezni, szintén ide tartoznak.

A székely leleményesség még az erdei 
méhek szorgalmának jyümölcíét is felkutatja, 
őszi időben az ügyes „méz vadász* óriási 
puttonokba szüreteli a felkutatott erdei mézet, 
lóháton szállítja haza, eladja s szép keresetet 
biztosit magának abból, a mivel egész nyáron 
semmi dolga nem volt.

A közlekedési eszközök tökéleteibülé- 
sével tágas és szép tere nyílik az erdők 
közelében az épületi és mtifa és hajlított 
s más butor iparnak. E tekintetben ma még 
nem is sejtjük azt, hogy hova fejleszthetjük 
ki erdeink segélyével a székelymentési 
akcziót.

Epen azért ezt a kérdést nem tartjuk 
a Kárpát Egyesület körébe tartozónak. Est 
az ügyet az elnök épen ilyen joggal előhoz­
hatta volna az ág. ev. presbitérium testüle­
tében és közgyűlésén is. Egyik is, a másik 
is egyforma sikertelenséggel foglalkoznék 
vele.

Már pedig ezzel a kérdéssel foglalkozni 
kell. Az Orsz. Érd. Egyesület azonban orszá­
gos dolgai miatt ezt nem tahetil. As Érd. Gszd. 
Egylet, valamint a székely gazdasági egye­
sületek munka körébe szorosan szintén nem 
tartozik. A kormány kebelében nincsen szak­
testület, mely ennek gyakorlati jelentőségét 
mérlegelve, a megoldás módozatait meg­
találná.

Rejtett bonyodalmak.
Angolból fordította: Amica.

LV.

(Folytatás) (118)
— Bocsánat — váhszo’.á Ho ne de a 

körülmények nem engedik meg, hogy azt 
tegyem.

Ha akarja ezt igy megmondhatja neki 
és kérem, tegye utánna, hogy a sir George 
ajánlata következtében ismét egy uj pálya 
nyílt meg előttem, ö meg fog érteni.

— Meghajtotta magát és a két férfi 
elvált.

A házhoz visszatérve George Laurát a 
visszanyert drága kincse felett sírva találta. 
Mohón hallgatta a maghalt asszonyról hozott 
híreket. De George kiküíde Ernőt a dadá­
jához mielőtt beszólni kérdett. N^y volt a 
Laura borzalma midőn megtudja, hogy de 
Laurent Lucilla miképpen pusztult el.

— Áldozata gyermekének a keze áltel 
pusztult el mondá. Oh, George, ha ö he­
lyette az én ártatlan gyermekem esett volna 
le! — Gondolja, hogy ő meg akarta Ernőt 
ölni?

— Mi lehetett volna más a szácdéka? 
— kérdé George. Miért vitte volna arra a 
helyre ?

És azután átadta a Home ur izenetét.
Laura nagyon meg volt általa ha’va és 

borzongás fogta el azon ösmsretlon veszé­
lyekre gondolva, melyek gyermekét és öt 
környezték.

— Az az asszony őrült kellett, hegy 
legyen — mondá végre. Borzasztó volna azt 
gondolei, hogy egy olyan teremtés nyugodt, 
józan ésszel cselekedett.

George a fejét rázta.
— ö először a kegyetlen nsgyravágyás-

Egy módja volna, ha az erdélyi Gaz­
dasági Eg}esület mintájára egy Erdélyrészi 
Erdészeti Egyesület alakiitatnék, mely fel­
adata körébe venné az erdők ápolását és 
szakszerű kihasználását a vidék népének ér­
dekeivel harmóniába hozni, hogy az örök 
harca végre megszűnjék, a tulajdon fogalma 
az erdei termékeknél a nép tudatába átmen­
jen és a magasabb közérdekek is megóvas- 
sanak

E tekintetben, sajnos nagyon hátra ál­
lunk s ennek oka az a magára hagyatottság, 
a melyben az erdélyi erdők, kezelők és erdő- 
tulajdonosok sorsa szenved.

Rég lendített volna ezen az áldat­
lan helyzeten sgy szakegyesület, mely n ég 
a hetvenes évek elején az erdélyi része?, szá 
mára kezelőkből és erdőbirtokosokból meg 
kellett volna, hogy alakuljon Ozát 5 testü­
leti alakulás elmaradásának részint abban 
látjuk, hogy nagyobb erdő birtokosainak, 
itt ott még ma is külföldről hoznak be szak 
embereket, akiket az itteni nép életviszonyai 
nem érdekelnek, kiket e földhöz semmi sem 
köt »gazdájuk* parancsain és a maguk érdé 
kein kívül. Másfelől épen azok az okok tet­
ték lehetetlenné a megalakulást, a melyeket 
Feilitzsch Arthur br. elnök egy'erdészeti köz­
gyűlésen, a melyen szó volt az erdő akadé­
mia áthelyezéséről, ezelőtt 5—6 évvel az 
erdődsztok társadalmi műveltségére vonatko­
zólag jellemzésül elmondott.

A mig ez a helyzet nem változik, az 
ö körükből mozgalom aligha indul meg. Pe­
dig bt a hetvenes években már alakult 
volna egy erőteljes erdészeti egyesület, ez 
befolyást gyakorolhatott volna arra, hogy az 
1879. évi XXXI. t.-cr. szentesítésénél, melyet 
egészen külföldi mintára kalapáltak össze, zz 
erdélyrészi specziális érdekek figyelembe vé­
tessenek. Ugyanezek az érdekek azonban 
sajnos, nagy kárára az itteni viszonyok­
nak, figyel®an kivül hagyattak úgy a törvény 
vögrahajtásánál, valamint á kir. erdőhivata- 
latokat szervező állami intézkedéseknél is. 
Ennek szomorú kifolyása az, hogy az erdő­
birtokosok és a nép érdekein és helyzetén 
sem az, sem ez nem javított, sőt az újabb 
törvény az erdőbirtokost érzékenyen terhelt?, 
a mennyiben néhol holdanként és évenkiut 
egy korona költséget ló keíú’és czimen sn 
nak váltóira.

Egy ily testület hiányát érzékenyen 
sínyli az erdélyi részek erdőbirtok ozsága és 
az erdőbirtokokkal szomszédos lakosság.

Figyelemmel kisértük azokat a gondos elő­
tanulmányra és széles gyakorlati ismeretre 
mutató országgyűlési beszédeket is, a me­
lyeket Feilitzsch Â. br. a költségvetések tár­
gyalása alkalmával a képviselőhásban a tárgy­
ban elmondott. Ezrk is azt erősitik meg, 
hogy elérkezett az ideje annak, hogy egy 
minden kormínyi befolyástól mont, szabadon 
alakuló Erdélyrészi Erdészeti Testület legyen 
hivatva arra, hogy itt gyökeres reformokat 
eröteljeien sürgessen. Az erdészeti törvények 
és azok végrehajtására vonatkozó intézke­
dések revízió alá vételét követelje s a tör­
vényeket és szabályokat a gyakorlati élet 
követelményeivel harmóniába hozza.

Itt volna ideje és helye a munkának s 
itt érvényesülhetne az elnök elméle'i és gya­
korlati szakismerete s használni tudna mun­
kásságával és talentumaival a kösnek.

(Folytatása köv.)

nak engedett, — monda, — a szerencsétlen 
do Montalban madammal való bánásmódja 
fokozatosan megkeményitetta a szívót ; aztán 
a kapzsiság és az a végzetes tulajdonság, 
moly az olyan személyhez ragad, a ki az 
eisö bűnét elkövetve, megmenekült a bünte­
téstől, oda juttatta, hogy a sregány Ernő 
elpusztítását biztosnak tekintette. Egy téve­
dése és egy megváltoztatott orvosság nélkül 
Ernő meghalt volna a nélkül, hogy halála a 
mérgezés gyanúját folköltötte volna és ő 
meggazdagitotta volna a húgát és valószínű­
leg saját magát. Ezt az utolsó bűnét is bün­
tetés nélkül követhette volna el, mert ha öt 
nem láttuk és Ernös szétroncsolva a szikla 
alatt találtuk volna meg, senki sem álmodta 
volna a haláláról, hogy nem véletlen szeren­
csétlenség következménye.

Laura megrázkódott.
— Látom — monda, és talán ugyanaz 

az indoka volt. Oh Georga, lehetségesnek 
gondolja ?

Laura elhallgatott és ijedt tekintettel 
nézett reá.

— ügy érti, hogy Adélnak van erről 
tudomása ? Isten őrizzen I

— Soha sem leszek nyugodt, — mondá 
szegény Laura sírva, — soha, soha, midőn 
Ernő nem lesz a szemem előtt !

— Nem szabad megengedni, hogy ilyen 
félelmek kísértsék. Ne feledje, hogy a gyér 
mek kinek a védelme alatt ven. Az isteni 
gondviselés nem őrizte a meg ma is, gyenge 
kis kezébe erőt adva?

— Ah, igen, — zokogta Laura, — 
szegény gyermek ! Csak ma délután, éppen 
azelőtt énekelte :

„Az ég által vezetve egy gyermek könyvecskéje 
Az óriás királyt földhöz sújtotta.“

— De oh George, az nagyon borzasztó, 
hogy az ő kis keze halált okozott 1

„OJmfv* 

Felhívás előfizetésre.
Julius—Szeptember

és
Julius—Deozember

hónapokra.
Jul.—Szept. hónapokra: 8 korona.
Jul.—Decz. „ : 16 korona.

Júliusra : 3 korona.
Az előfizetési pénzek a kövelkezö 

czimre küldendők:
„Ellenzék“ kiadóhivatalának.

Kolozsvár.
Elölehet fizetni bármely naptól 

kezdve.
Mutatvány számot kivonatra 
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— A Mátyás szobor képei. Az 
októberi nagy ünnepély alkalmával vendé­
geinknek bőséges alkalmuk lesz kolozsvári 
Mátyás király eæUkat vinni magukkal. A 
város az Athaeneumnál kiadott hatalmas 
„Mátyás emlékkönyv“-ön kívül Kovács Dezső 
es Szabó Sámuel tanárok szerkesztésében egy 
népszerű tartalmas fűzatet ad ki a dicsősé­
ges királyról. A füzetet több ezer példány­
ban ingyen fogják a közönség között szét­
osztani. A rendező bizottság engeddyt adott 
ans, hogy a szobor képét művészi kivitelű olaj 
és kőnyomatokban terjeszthessék. A szobor ki­
két Horthy tanár festette meg a Fadrusz Já os 
kívánsága szerint, s az eredeti kép a város 
tulajdona lesz. Értéke mintegy ötezer korona. 
Péterfi Mór kere»kedő olcsó fémből kétzült 
díszes emlék érmek forgalomba hozatalára 
kért és kapott engedélyt, Kovács Józ«ef női 
kézimunka kereskedő remek mühímzísekot 
készíttet a Mátyás szobor képeivel. Ltveező 
lapokon, hamu fogókon, poharakon, lámpa­
ellenzőkön már is látható a szobor, mely a 
mint vártuk íz alkalmas a Mátyás király 
kultusz fölkeltésére és fenntartására.

— Lóverseny az ünnepélyen. A 
Mátyás szobor leleplezési ünnepélyének egyik 
igen érdekes részlete lets a zsuki lóverseny. 
Az erdélyrészi Llkavadász társulat elhatá­
rozta ugyanis, hogy a leleplezést követő na­
pon október 13-án délután skadáiy- és va- 
dászversenyoket fog rendezni Z ukon. A ver­
senyekre a legérdekesebb progrnmmot állít­
ják össze. Kolozsvárról különvonatok fogják 
a közönséget a kontinens legérdekesebb ver­
senypályájához íx&lliiani, hol főurainknak 
első itbeu nyílik alkalmuk b arouros lóvag 
fásukat az egész ország színe előtt bemu­
tatni. A versenyek oly időben érnek véget, 
hogy a vendégek az esti rzinházi diezelőa 
dásra még visszatérhetnek.

— E Kovács Gyula emlékezető. 
Három éve mult tegnsp, hogy a legnagyobb 
magyar tragikus, a legnagyobb msgyar lyri- 
kus sírjánál összeesett és meghalt. Mert E. 
Kovács Gyula halála ott történt a Petőfi sír­
jánál a fejéregyházi mezőn. Lelke ott röp­
pent el a kánikulai nap izzó hevében a az 
az élet, a mit kórigyon töltött, már csak a 
lest öntudatlan voneglása volt. Halála óta 
minden óvban kegyelettel ünnepli meg szín- 
társulatunk a művész emlékeseiét halála év­
fordulóján. Ugyanekkor a közönség is ssívö-

tea szentel ünnepet kedvencz művésze em­
lékezetének. Tegcsp délután 4 órakor a ko­
lozsvári színtársulat Megyeri Dezső igazgató 
vezetése alatt testületileg vonult ki a közte- 
m.tübe E. Kovács Gyula sírjához, a hol 
már a közönség nagy számban volt össze­
gyűlve. Ott lát'.uk a közönség soraiban K. 
G erő Lina asswr.yt is, a budapesti nemzeti 
színház tagját s az elhunyt művész számos 
tiszte öjét. A sírnál először a Polgári D d- 
egylet énekelt, mely után Tompa Kálmán, a 
nemzeti szihíz tagje, szavalta el alkalmi 
odájá1, a mely mély hatást gyakorolt a kö­
zönségre. Most ismét a Polgári Da’egylet 
éneke kőveikezeti : „Kétszer is nyílt ez 
akáczfa virága.“ Ezután a sírra helyezték a 
koszorúkat. A nemzeti színház és Megyery 
koszorúin kívül, koszorút küldött a művész 
özvegye ás két leánya Ilonka és Etelka. Ko 
szerűt helyezlek még a sírra Eszterházy 
László és családja, Várad;» Miklós és csa­
ládja, K. Gerő Lina asszony és Hegedűs 
Szerafin színházu k tagja, mint az elhunyt­
nak egykori tavitványa. Ezalatt a színházi 
énekkar énekelte •' „Hagyjátok a dalnokot 
pihenni 1* A ksgyeletcs ünnepély ut-n a kö­
zönség mély mcfhPo^ággal oszlott szét.

— Távozó káplán. A kolozsvári i: - 
telligoni társadalomnak egyik rokoaszenres 
t?ja mond búcsút közelebbről Kolozsvárnak. 
Medgyesi Jánost a plébánia első káplánját 
Míjlátb püspök Maros Ilrére kinevezte piebfi- 
nusnak. A tehetséges fiatal papol, ki a hi­
tek szeretőiét, tanítványai ragaszkodását és 
mindenki közbec ülését szeretettel teljes mo­
dorával kiérdemelte a hívek, növedékoi és 
ismerősei búcsúja kíséri uj állomására.

— A kolozsvári vízvezeték vize.
A kolozsvári vízvezeték vizét bakterologiai 
tekintetekből az egyetem gyógyszerészettani 
intézetében állandóan vizsgálják. Minden leg­
kisebb változásról azonnd értesítik a vízve­
zetéki igazgatóságot, a mely a csövei et rög­
tön öblíti Ma arról jött panasz, hogy a Ma­
gyar utcza végén iszap szájú viz ömlik a 
csőből. A vízvezetéki igazgatóság a csövek 
kiöbüntése iránt azonnal intézkedett. A kö­
zönség helyesen teszi, ha észrevételeit a 
viz minőségére nézve a vív vezetéki igazga ó- 
Sággal közli.

— A kolozsvári önkéntes mentő 
egylet uj mentői. A kolozsvári mentő 
egylet tagjaivá a köveiket ö vizsgázott uj 
mentők-«t avatták fel : Remisovszky János 
Lajos, Farkas Károly, Somlyai Rezső, Pogány 
Károly, ifj. Zacher Pál, Mádén János, Szabó 
József, Grossmann Samu, Ács Nagy István, 
Szabó Richárd. Azuj mentők bu/gón teljesí­
tik humánus kötelességeiből.

— A hostáti asszonyok és a tej 
hígítás. Tegnap közöltük, hogy egy bánya­
bükki oláhné mifcépen hamisilja a tejfelt. 
Most értesítést kaptunk orról, hogy eszes 
hostáti asszonyaink miképen fölezJk le és 
hígítják a piaczra vitt tejet. Először is vesz­
nek a tsj méréséhez fap ulymérőt, hogy a 
vizsgáló orvos a hígításra rá ne jöjjön. Az­
után lefelezik a tejet, a melynek könnyebb 
része ezzel elvétetvén, vizet adnak hozzá, 
abba az arányban, hogy a fajsulymérö az 
1028—1032 közötti fokot mutassa. Midőn ezt 
saját készülékükkel megállapitoíták, ember 
legyen az a vegyész, r mely a hígítást a 
mérő készülékkel felfedezi.

— Az Erdélyrészi Kertészeti 
Egyesület választmánya folyó évi augusz­
tus 2 án szombaton d. u. 5 órakor Téglás 
utcza 17 számú telepén, telep szemlével 
kapcsolatban választmányi ülést tart, melyre 
a választmány tagjait meghívja a tükör. 
Gyülekezés szombaton d. u. 8/4 5 órakor a 
városi anyakönyvi hivatalnál Főtér 2 szám

— Az mkáb véleilenség volt, mint a« 
ö cselekedete, lehetetlenség lett volna, ha az 
a nyomorait asszony a sziklának a legszélére 
nem állott volna. Senki sem tudja azt gon­
dolni, hogy Ernő azt tényleg tette.

De Laura nem tudott a borzalomtól és 
izgatottságtói magához jönni és Loganné, a 
ki most hozzájuk csatlakozott, gyöngéden 
megdorgálta hálátlanságáért azon irgalom 
iránt, melybon részesült, mielőtt Laura a 
nyugalmát visszanyerte.

A hírlapok köziévé a rejtélyes szeren­
csétlenségről és a Lucilla személy leírása, 
azzal a tény nyal, hogy a zsebében egy Pri- 
deaux asszonyhoz czimzett levelet talállak, 
egy idegent hozott a helyszínére, egy ame­
rikai baptista papot, a ki a meghalt asszonyt 
feleségének nevezte.

Az utóbbi időben, — mondá — volt 
oka azt gondolni, hogy feleségének a lelke 
elborult, miután nagyon vadul és zrvarodot 
tan beszélt. Az a tény, hogy egy kis fiút, a 
kiről semmit sem tudott — elvitt, az ő állí­
tása mellett bizonyított. A szerencsétlenség — 
mert világos hogy volt — talán isteni kö- 
nyörület volt, miután valószinüleg kénytelen 
lett volna őt az őrültek házába zára'ni, mert 
már többször elhagyta az otthonát, egy időre 
eltűnt és visszatérve távoliétól valami homá­
lyos mentséggel igazolta.

Volt va’ami wakefieldi papszerü kegyes­
ség, jóság és szelídség ez embernek a meg­
jelenésében és modorában, a mi Home urat 
vb szí tartóztatta attól, hogy tudtára adja, 
hogy Lucillának előbb ö voit a férje, annak 
a jó embernek nem akart fájdalmat okozni. 
A vizsgálat verdiktje „véletlen halál“ volt és 
a sok nevű és vérrel szennyezett múltú asz- 
szonyt, mint Prídeauxnét temették el a Brae 
mellett levő csinos falusi temetőbe.

Ekkor Logan George levelet irt Adélnak 
felszólítva őt, hogy a hírt kíméletesen tu­

dassa az anyjával. M«ga látni ffgj«, — tévé 
útónná ünnepélyes figynlmezteté«sel, hogy 
magira és Reginaidra, a legszerencsésebb 
esemény, hogy az a bűn a nagynénje halála 
által meg lett akadályozva. Ha a gyermeket 
megölte volna, a gyanú örökre a maga ne­
véhez lapadt volna és tönkre tette volna m^gát 
és a gyermekeit.

— Kegyetlen péídálózás — gonddá 
George, a mint i-ta, de ő meg fogju érteni.

A Home Lucilla temetése utón kevés 
idő múlva L?.ura a szerencsétlen asswny 
írásában ö hozzá czimzett wg? csomagot 
kapott, Prideaux ur küldte.

A Fitshugnéhoz irt levelében tudatta, 
hogy ezt a csomagot a felesége szekrényében 
találta és meg volt lepetve, mert ő nem 
tudta, hogy a felesége Fitzhugh as zonyt 
i -merte.

Azonban, kötelességének tartotta a-.t 
rögtön átadói — így volt erimervo —

„Fitzhugh es zonynak,
a Holtban

An drew- hope.
Halálom után elküldendő.
Laura dobogó s ívvel bontott » fel a 

csomagot és tartalma nagyon meglep-e.
LVI.

Laura, a Home Lucilla kéziratában 
hozzá czimzett csomagot felbontva, a követ­
kező vallomásokat olvasta.

— Lrura — midőn ezt a csőm? got 
megkapja, ín már nem leszek! De, ez is 
lehetséges, hegy az sch-i sem jut a maga 
kezébe. Csak akkor juthat oda, ha a maga 
csillaga gyzőzcdelmtskedik az enyém feled. 
Abban az esetben ha upy lenne, elmondom 
magának a történetedet ; mert ven egy hűn 
— melyet soha sem fedeztek fel — és ez 
nyomja a leikemeí. Nemde különös, h-igy 
azt teszi?

(Folytatása következik.)

olyan végtelen hosszúnak tűnik fel minden 
másodpercz . ..

Felveti a fejét . .. A rézhenger pör­
gettyűje mintha megnagyobodoft, kiszélese­
dett volna, elfödi az asztalt, betölti az egész 
szobát, fölér a menyezetig .. . Hat perez ... 
A perregés egyre zajosabb lesz, ügy hallat­
szik, mintha egy motor zakatolna ... Fel­
kiált, de úgy véli, hogy hsngját tulharsogja 
a pörgetyü zúgása . . . Hét perez . . . Több 
hengert lát maga előtt, hatalmasat, óriást... 
Mind neki akar iramodni és ő ökölbe szo­
rítja a kezét, védekezni akar a támadó 
szörnyetegek ellen, de nem bir velük ... 
Felsikolt.. . Nyolcz perez ... Hallani véli 
az üvegtok elpattanását ... A hengerből 
mintha nyalábokban hullana ki a kékszinü 
papírpénz, a tarka értékpapír és ellepné a 
főidet, betölteni az egész szobát és maga 
alá temetné ... Kilencz perez ... A peres 
mutatót nézi, majd a hengarre pillant.. . 
De az óra lapja, a pörgetyfi, a forgó kereke, 
mind egybeolvad előtte ... Elfordítja a fejét, 
görcsösen összeszoritja szemeit és kezével 
befogja a füleit, hogy no hallja a rettenetes 
explózló robaját.. . hogy ne lássa ... halál­
vergődésében ...
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— A Torna vivoda helyiségeiben 
vasárnap augusztus hó 3 án íar’.andó jóté­
kony nyári tánezmulatság rendező bizottsága 
a műsor számai közé utólag egy szavalatot 
vett fel. A költeményt Tompa Kálmán irta, 
czime : »Erzsébet királyné szobránál*. A 
melyat a szarző fia Tompa Béla fog elszavalni.

— Értesítés. A kolozsvári ev ref. 
egyház képviselő testületé folyó évi augusz­
tus hó 3 án d. u. 4 órakor a Farkas utczai 
hivetalos helyirégben rendes közgyűlést tart, 
melyre a prcsbyterek és egyházi képviselők 
tisztelettel meghivatnrk. Tárgyak : 1. Az 
ürességben levő egyik papi hivatal betöltése 
s a djlevél megállapítása iránti intézkedés.
2. A pmbyte-ium V3 ad részben való meg­
újítása. 3. A prerbytérium által ide utalt 
ügyek elláfása. 4. Fehbbesések.

— Jankó János halála. Az elhunyt 
tudós családja tegnap este Abbáziából a 
fővárosba érkezett és azonnal táviratozott 
Borszék-fürdőre, hogy a holttestet hozzák fel 
Budapestre. Dr. Semayer Vilibald ennek kö­
vetkeztében még az éjjel utrakelt a holttesttel, 
amelylyel tegnap reggel érkezett a fővárosba. 
A ravatalt a Kerepesi-íemetö ballottas házá­
ban állítják föl és onnan a temetés való­
színűleg pénteken délután lesz. A Muzeum 
igazgatósága dr. Jankó számára a főváros 
tanácsától díszsírhelyet kér. Tagnap érkezett 
meg Wlassics Gyula közoktatási miniszter 
távirata Szalay Imre miniszteri tanácsos, 
igazgatóhoz, melynek tartalma a következő :

Megdöbbenéssel értesültem Jankó János­
nak, a kiváló etnográfusnak és a Nemzeti 
Muzeum kitűnő tisztviselőjének váratlan 
elhunytéról. Arra kérem méltóságodat, hogy 
az elhunyt családjával őszinte részvétemet 
közölni méltóztsssék.

Wlassics.
Az igargaló a miniszteri részvétet 

azonnal közöltette az özvegygyei, egyúttal 
pedig legmélyebb részvétét fejezte ki a N«m 
zeti Muzeum tisztviselő karának és a maga 
nevében is. A népre jd társaság koszorút is 
helyez Jmkó János ravatalára s György 
Aladár beszédet fog mondani a iemetéien a 
társaság nevében.

— Villamos közúti Kolozsvártól 
Gyaluig sínek nélkül. Ilyen cziman 
ezelőtt nehány évvel az »Ellenzék*-ben egy 
javaslatot adtunk kör-re, a Gyalu—Kolozsvár 
közötti forgalom gyors, könnyű és olcsó ie- 
bonycliiására. Hogy ilyen közlekedési eszköz 
ma nem példa nélküli, az alábbi közlés is 
mulalja :

Villamos vasutak sínek nélkül. Berlin­
ből jelentik, hogy ott a napokban a gross- 
lichterfeldei villamos központi telepen ér­
dekes próbajáratokat tettek egy vili» mos 
felső áramvezetésü omnibusszal. Az omni­
busz a turini kiállítás részére készült, »hol 
a kiállítási épületekhez való forgalomban 
fog alkalmaztatni. Külsejére nézve egy 
könnyebb közúti kocsihoz htsonlit, hátul 
és elöl perronja van, azonkívül egy har­
madik perron is áll rendelkezésre a ki-és 
baszállá-ra.

Az áramveíeiés profilvezetákeken át 
történik két kontaktur-ruddal, melyek a 
kocsi elején balról, hátul pádig jobbtól 
vannak elhelyezve. Két vezetékre azért van 
szükség, mert itt az áram visszavezetése, 
mely a sinvasutaknál a vágányon történik, 
a második vezetéken át eszközöltetik. A 
két vezeték 40 czentiméternyi távolságra 
van egymástól. Érdekes, hogy a kocsi köt 
motorja nem a kereket, hanem a kocsi 
tengelyeit hozza mozgásba. Ez nem az 
első villamos omnibusz ; a Biela-völgyben, 
a szászonzági Svájciban, már egy év óta 
jár egy ilyen omnibusz és pedig teljes 
sikerrel.

— A délvidéki german mozgalom 
és Korn. Szegedről írják, hogy Korn Artur 
tegnapi lapja, a Grosskikindaer Zeitung nagy 
meglepetést tartalmaz. Azt adja hírül, hogy 
a pángeiman izgató, Korn Arthur visszalé­
pett szerkesztéstől és á*ad:a azt valami ifj. 
Hess F. nevű alaknak, mig ő maga szerényen 
megelégszik a kiadótulajdonosi czimmel. Ugy- 
látszik, hogy Korn ki akarja kerülni a tör­
vényes megtorlást izgatásai midt és glroh- 
mannt állít a lap élére, a ki talán a saját 
nevét is alig tudja leírni. Nagyon csalódik 
azonban, ht azt hiszi, hogyezáltal kijátszhvtja 
a magyar törvényeket. Majd meglátjuk, lesz e 
kedve a strehnannak a hosszabb, talán 
esztendőkre szóló büntetéseket leülni, még 
ha államfogházra is szólnak azok !

— A budapesti ügyvédi kamara 
Kossuth ünnepe Kossuth Lajos századik 
születésnapjának megünneplésére erősen ké­
szülődnek a különféle testületek és egyesüle­
tek is, melyek saját kebelükben rendeznek 
Kossu’h emlékére ünnepet. Újabban dr. Pártos 
Béla fő váró i ügyvéd, bizottsági tag és a buda­
pesti ügyvédi kamara tagja indítványt adott 
be az ügyvédi kamarához, kérve, hogy Kos­
suth Lajos születésének száz éves évforduló­
ját a kamara is méltó módon ünnepelje meg. 
Az indítványozó hivatkozik többek között arra, 
hogy Kossuth Lajos emlékének megölésétől 
legkevésbbé sem zárkózhatik el a kamara, a 
melynek disztagja volt.

— A vasárnapi munkaszünet. 
Szolnokdoboka vármegye köztörvenyhatósá- 
gától kérvény érkezett a képviselőház elnök­
ségéhez. A megye az összes állami törvény­
hatósági és községi hivatal részére kéri a 
vasárnapi munkaszünet betartásának elren­
delését. A mozgalmat a vasárnapi munka­

szünetről szóló törvény revíziója tárgyában 
tudvalevőleg a Katholikua Körök Országos 
Szövetsége indította meg, a mely e tárgyban 
feliratot is intézett a kípviselőházhoz.

— Egy szász képviselőjelölt. A 
Schwickar Henrik halála következtében uj 
választás előtt álló keresztényszigeti kerület 
lutheránus szász polgárai e hi 27 én jelölték 
Greskovits Vilmos megyei ügyészt. Greskovits 
programmbeszédébeo pártonkivülinek vallotta 
magát, követelte az erdélyi vallási törvények 
fentartását és a nemzetiségi törvény végre­
hajtását. Ellenzi az erőszakos magyarosítást. 
Egyáltalában a szász faj erős védőjének 
mondotta magát. A kerületnek többségben 
levő oláh választói fülüket sem mozgatják, 
nem hogy jelölnének.

— Megörült gyújtogató. Forgó 
Mihály csongrádi gazda felesége Palásti Bor­
bála a mult héten felgyújtotta, a többi gaz­
dák buzakazlai közé helyezett búzatermését, 
hogy régi haragosa, Szőrfi Elek javára ne 
legyen behajtható a megítélt költség. A le­
tartóztatott asszonyt, miután beiemerésben 
volt, szabadon bocsátották, azonban oly fel­
tűnő volt rajta a téboly, hogf férje tegnap 
kénytelen volt mint dühöngő őrültet a kór­
házba szállítani.

— Kegyelem Kis Andrásnak. A 
nagyváradi törvényszék tavaly hit hónapi bör­
tönre ítélte Kis András nagyszalontai suhau- 
ezot, aki bemászott egy idegen padlásra és 
onnan három galambot akart elvinni, de let­
téi az udvaron megbánva, a galambokat el­
eresztette. A magyar büntelőíörvénykönyv 
alapján nem lehetett enyhébb büntetést ki­
szabni. De maga az igazságügyminiszter is 
tulszigorunak tartotta a büntetést, a miért 
is felhívta a nagyváradi ügyészséget, hogy 
adjon véleményt a megkegyalmezésre vonat­
kozólag. Az ügyészség véleményére a király 
ő felsége Kis András hat hónapi börtön- 
btn‘elésót nyolez nspi fogházra változtatta.

— Tót szemtelenség. A tót sajtó, 
utalván arra, hogy ,a mesterségesen szított 
Kossuthista és kormánypárti sovinizmus fék­
telenül dühöng s »már a magyarokat is el­
kereszteli hazaárulóknak, nemcsak az idegen 
nemzetiségüket*, s Felvidéki Sajtóiroda köz­
lése szerint, epés czikkben fejti kiálláspont­
ját, h^gy a hazaáruló kifejezés immár nem 
megbélyegző. »Nekünk, irja a Národnie No- 
viny, a kiket tót bölcsőnktől kezdve egész 
tót »írünkig hazaárulóknak proskribálnak az 
ugató soviniszták azért, mert tótul beszélünk, 
imádkozunk és érzünk, ezek után arra az 
álláspontra kell helyezkednünk, hogy a ha 
zaáruláa rágalma puszta maholás, a melynek 
nem szabad eltérítenie bennünket Isten kije­
lölte utunsról, a magsa hazafiság útjáról, a 
hol felvilágosítjuk, ébresztjük, lelkesítjük a 
mi kedves tót népünket. A hazaárulás rágal­
mától való félelmében eddig nem egy becsü­
letes ember hallgatott, a mikor beszélnie 
kellett volna. Most eljött a pillanat, a ,ha?.a- 
álulás* rágalma, a sovinizmus e fegyvere 
redukálva van a mega valódi értékére min­
den becsületes ember előtt, a ki az ö stré­
ber, sovinista »hazafiíágért* nem kap piczu- 
Iákat. Ettől a titulustól tehát többé nem kall 
félnünk ! *

— A pápa beteg. A Stefáni ügynök­
ség jelentése szerint a pápa állapota az 
utóbbi időben ismét rosszabbra fordul. A 
szentatya álmatlanul tölti az éjszakákat és 
nagy gyengeségről panaszkodik.

— A debreczenl Ezabadaágsaobor. 
Országra szóló, hazafias ünnepély színhelye 
lesz szombaton Dsbreczen városának Emlék­
kertje. Akkor leplezik le azt a hatalmas Sza­
badság szobrot, amelyet Dcbreczen város 
közönsége emel. Az a város, mely a sza­
badságharca idején székhelye volt a magyar 
kormányaik és aue'ynek nagytemplomában 
mondották ki a törvénysértő dinasztia trón 
vesztését. A magyar szabadság e hatalmas 
megnyilatkozásának színhelye szombatun új­
ból falai közt látja majd a hazafias magya­
rokat, kik itt áldást könyörögnek a szabad 
ság emlék jelére.

— Végrehajtás vérontással. A 
szegedi csendőrpanmcsnoksághoz — mint 
ottani tudósítónk táviratozza — ma sürgős 
jelentés érkezett arról, hogy Torontál vár­
megye területén két községben végrehajtás 
alkalmával a csendőrök fegyvereket használ­
ták. Az egyik eset Torontálszigetsn történt, 
Burodzsia Konta földmivas ellen vezettek 
végrehajtást. A gazda baltával fogadta a 
végrehajtót, ki erre csendőrséget kért maga 
mellé. Burodzsia azonban nem ijedt meg a 
csendőröktől sem és a mikor azok be akar­
ták törni a ház bezárt ajtaját, baltával ron­
tott a csendőrökre. A csendőrök erre fegy­
verüket használták. A golyó szivén találta 
az elkeseredett vakmerő embert és azonnal 
szörnyethalt. A másik eset Majdány község­
ben történt hol hasonló körülmények között 
Géra Ferencz földmivest szúrták le a csen­
dőrök.

— 4841 gyűlés. Mosf, hogy a kép- 
viselőház régi hajlékát elhagyja, összeszá­
mították, hogy az épületban hány ülést tar­
tottak. 1866. április 14 ikén volt az első ta­
nácskozás. Az utolsó ülés 1902. junius 20 
ikán volt gróf Apponyi Albert elnöklete i la t. 
A két határnap között volt tíz orsrággytilés, 
mely összesen 4841 nyilvános tanácskozást 
tartott. Az első orszázgyülés, a melynek so 
rán 289 nyilvános ülést tartottak a Házban, 
1865 deczember 24 ikén ült egybe s 1868. 
deczember 9 ikén végződött. A második 1869. 
április 22 ikén nyilt meg s 1872. április 15 
ikén zárult be; ezen 484 ülés volt. A har­
mad k 1872. szeptember 3-ikától 1875. má­
jus 25 ikéig tartott, a mely idő alatt a kép­

viselőháznak 399 ülése volt. A negyedik 1875. 
augusztus 30. és 1878. október 19 ike hözéesik 
420 üléssel. Az Ödöd;k 1878 okt. 15 és 1881. 
junius l-je között vöt 412 üléssel. A hato­
dik 1881. szeptember 26 tói 1884. május 
19 éig tar ott s 364 üléee volt. A hatodik 
1884. síeptamber 1-én nyill meg 1887 má­
jus 25-ikén végződött. Eboen a Ház 373 ülést 
tartott. A hetedik 1887. szeptember 28 és 
1892. január 4ike között 585, a nyolezadik 
1892. február 10. és 1896. október 3-ika kö­
zött 659, a kilsEczedik 1896 november 25. 
és 1901. szeptember 5 ike között 729 ülést 
tartott. A mostani országgyűlés első szaká­
ban a képviselőháznak 127 ülés« volt.

— Palizxolot elítélték. Ezelőtt két 
évvel történt hogy Notarbartoto gazdag olasz 
bankárt egy vasúti kocsiban meggyilkolva ta­
lálták. A tettest akkoriban nem sikerült meg­
tudni, bár & közvélemény mindjárt az Olasz­
országban annyira retteget maffiát gyanúsí­
totta a gyilkossággal. A rendőrség a nyo­
mozást be is szüntette. Ekkor azonban Notar« 
batolo bankárnak hadnagyba nyíltan Palizzolo 
képviselőt vádolta a gyilkossággal és a bíró­
ság ismét felújította a pört. Két évig tartott 
a vizsgáié t, a bíróság százakra menö^ tanút 
hallgatott ki. A maffia azonban szintén mű­
ködni kezdatt és az általa megfélemlített 
tanuk legnagyobb része nem mert terhelő 
vallomást tenni. A szövetkezet erőszakosko­
dása azonban hiábavalónak bizonyult, mert, 
mint egy Bolognából érkező távirat hírül ad­
ja, az esküdtbiróság tegnap éjjel 11 órakor 
mondta ki az ítéletet. Eszerint Fontana és 
Palizzolo képviselőt Notarbartolo meggyiiko 
lásában bűnösnek találták és 30 évi börtönre 
Ítélték.

— Halottégetés. Az egész világon 
jelenleg 79 haloítegelő-kemencze van, ebből 
hét Németországban. A nyolezadik (Mainzban) 
nemsokára megnyitják. A Németországban 
tavaly elégetett halottak száma 692 s ennek 
egy harmada Gothára e.ik. Angliának szín 
tén hét kremaroriuma van s elégettek tavaly 
445 holtestet, vagyis majd kétszer annyit, 
mint az előző esztendőben. Svájczban, Zü­
richben, Bázelben és Ganfben van halottégető, 
a negyediket most építik St.-Gallenben. A 
svédeknek Stockholban és Gothenburgban, a 
dánoknak Kopenhágában van halottégetőjflk. 
Legjobban elterjedt ez az intézmény Olaszor­
szágban, hol 22 crematórium van, de ezek­
ben tavalv csak 243 holttestet égettek sl Az 
Egyesült-Államokban 24 halottégető van s 
ezek tavaly 2295 holttestet hamvasztottak el. 
Megemlítésre méltó, hogy Francziaország- 
nak csak egyetlen hslottégetője van a Pér 
Lachaiseben, mig Oroszországban és Ausz­
tria Magyarországon egyetlenegy sincs.

— Delarey leányának esküvője. 
Fokvárosból táviratozzák a P. Ll. nak, hogy 
Pereira parancsnok tegnap vezette oltárhoz 
Delarey tábornok leányát. Amikor Dewett 
tábornok, ki náíznagy volt, megjelent a 
templomban, a jórészt afrikanderekből álló 
gyülekezet sziute őrülten tombolni kezdett, 
Így adva kifejezést lelkesedésének. Heytler 
lelkész, aki az esketést végezte, szigorúan 
elrtélte a tüntetést és azzal fenyegetődzött, 
hogy a közönséget kizárja a templomból. 
Erre helyreállott a nyugalom, de amikor De­
wett távozott, ismét hatalmas örömujjongás 
támadt és a lelkesülő tömeg majdnem le­
tépte — emlékül — a tábornok rth'ját.

— Ahol lovak nyiltéreznek. így káni­
kulában mikor az eseményeket fölszivja a me­
leg, legigézőbb virágait hajtja az újságoknak az 
a rovata, amelyben közlőitekért nem vállal fele­
lőséget a szerk. íme egy klasszikus nyílttéri 
csoda, amit a Lippa és Vidéke czimü hetiujság- 
ból ollóztunk ki nagyobb gyönyörűség okáért :

X.-nek.
A Radna-Lippa 29. számának Innen-onnan 

rovatában ön (az egyik ló) és társa (a másik 
ló) egy párbeszédet folytatnak, hogy én egy 
egy ártatlan tréfámmal megbolránkozásokat 
keltettem fel. Hát értesítem önöket, igavonó 
barmok, hogy barom nyelven nem értek s igy 
egy fogadásból kifolyt ténykedésem magyará­
zatát meg sem érthetik. Hiába dicsekednek, 
hogy lóiskolát stb. végeztek, mert olyan marha 
beszéden még a Gansl lovai is nevetnek s igy 
önök, mint vizsgázott marhák csak is a marha 
osztályhoz tartózhatnak. Ennyit akartam csak 
a fentemlitett lapban megjelent förmedvényre 
megjegyezni, de tettem ezt a helybeli szállítók 
lovai érdekében is, mert ba minden szamár 
magát lónak tartja, könnyen megeshetik, hogy 
azok megtagadják az engedelmességet gazdá­
juknak.

Az, ki a másikat 
húzta

— A fürdőigazgatók figyelmébe. 
Egy kiváló fűrdőorvos-szakértő irt egy füze­
tet arról, hogy miért mennek a magyarok 
külföldi fürdőbe és főleg, miért nem jönnek 
idegenek a mi kiváló gyógyhatású fürdőinkbe. 
12 pontban röviden és okosan ad tanácsot, 
melyet a fürdöigazgatók okulására itt 
közlünk :

1. Mennél olcsóbb utazási tarifa­
politika

2 Az olcsó penzió rendszer mielőbbi 
meghonosítása az egész vonalon.

3. A fürdőtulajdonosok részéről több 
áldozatkész-ég a fürdők emelésére, különö­
sen a lakásokat és kényelmet illetőleg.

4. A társadalmi érintkezés megkönnyí­
tése s a fürdőinkben uralkodó klikk-szellem 
és határt nem ismerő fényűzés lehető meg­
szüntetése és kiirtása.

5. A fürdőbiztosok és bérlők kíméletet 
nem ismerő szigora, a fürdői rend pontos 
betartásai illetőleg.

6. A fürdők rekhmügyének erélyes 
fejlesztése.

7. Úgy az orvosokban, mint különösen 
a nagy közönségben, több ügyszeretet és 
rokonszenv a magyar fürdők ajánlását és 
felkarolását illetőleg.

8. A társadalmi élet pezsgőbbé téte­

lére, a fürdő rállalct részéről a már elcsépelt 
Anna-bál és tombolákon kivül hangverse­
nyek, szavalatok, humoros felolvasások, 
színi előadások, társasjátékok, kirándulások 
s'b. rendezése.

9. A fürdői beruházások és nagyobb 
s. abásu építkezések megteremtésére hosszú 
lejáratú és olcsó kölcsönök adása, ha kell 
az állam részéről.

10. Egyes regényes fekvésű és kies 
vidékü, nemkülönben kitűnő gyógyhatású 
fürdőhelyeken mintaszerű és nagyszabású 
szállók építése az állam, vsgy különféle 
szövetkezetek részéről.

11. Főuraink és főpapjaink nagyobb- 
mérvü erkölcsi és anyagi támogatása a ma­
gyar fürdőket illetőleg. Végül

12. az idegenforgalom megteremtése és 
fejlesztése.

— Hogyan védekezzünk a tolva­
jok ellen. Erre a mindenesetre érdekes kér­
désre ád feleletet egy londoni újságban olyan 
ember, a ki szakártő a dologban, mert — 
hivatásos betörő, mint az illető lap mondja. 
A ki útra készül s a lakását üresen hagyja, 
jól teszi, ha megfogadja ennek a szakférfiú­
nak a tanács.it, a melyeket azzal kezd, hogy 
az ablskon levő vasrolókat legtanácicsabb, 
erős csavarokkal lesrófolni, meri azokkal bán­
nak el a legnehezebben a betörők. Az ajtó­
kat fent ék alant alkalmazott lánczokkal lehet 
leginkább betörésmentessé tenni. Csengetyü 
vagy más alarmirozó szer keveset használ, 
mert óvatos betörő először mindig azt lesi 
ki, hogy hol van ilyesmi alkalmazva s ter­
mészetesen nem ott nyit be a lakásba. Köz­
beeső ajtót legjobban megvédelmez egy faék, 
a melyet alája tolunk s jól beverünk. A leg­
jobb házőrző állat a fox errier, de az is ke­
veset használ, ha az udvarban tartjuk, mert 
ott megmérgezik. A földszinti ablakokon levő 
vaspálezák édeskeveset használnak, mert a 
betörőuek rendesen van olyan csavarkészü­
léke, a mit közéjük dug s vele nesztelenül 
szétfeszíti őket. Az öreg betörő végül azzal 
fejezi be tanácsait, hogy lehetőleg oly külsőt 
adjunk a háznak, mintha laknának benne. 
Semmi nem csábítja úgy a betörőt, mintha 
egy háznak lakatlan kinézése van.

— Zongorázás mint válási ok. A 
philadelphiai törvényszék mr. John Rica és 
neje között, mert a férjnek az volt a szokása 
hogy nejét arra kényszerítve, hogy egész 
éjszakákon át pihenés nélkül zongorázzon, 
kimondta a vállást. Az ilyen kényszermun­
kára elitéit asszony a város egyik legelőke­
lőbb és leggazdagabb családjából származott. 
A mániákus férj, hogy a neje el ne aludjon 
időnként a tamtam-nak nevezett chinai hang­
szerrel borzasztó lármát csapott, melyre az 
egész alvó szomszédság fölrezzeut. A külö­
nös válópörben hozott ítélet konstatálja, 
hogy ennél nagyobb kegyetlenséget váló há­
zasfelek közt még nem tapasztaltak.

LEGÚJABB.
Az »Ellenzék* táviratai, telefontudösitásai 

és sürgöny-levelei.

Az angol király állapota.
London, aug. 1.

Az angol király állapota gyoraan 
javul. Hétfő óta az általános állapot 
nem hagy fenn kívánni valót. A seb 
teljesen kielégítő módon heged. A király 
egész könnyen minden támogatás nélkül 
végig tud menni a yacht egész fedélze­
tén. A legközelebbi bülletin augusztus 
7-én jelenik meg.

Szeged ajándéka.
Fiume, súg. 1.

Szeged városa a róla elnevezett Adria 
hajónak tegnap a következő ajándékokat 
küldte : a város czimeréval ellátott és a város 
színeiből egybeállitott zászlót, a melyet ünnepi 
alkalmakkor fognak a hajó első árboczára 
felvonni, továbbá a város fontosabb pontjait, 
épületeit és közintézményeit magában foglaló 
disizalbumot, a szegedi kalauzt, Szeged tör­
ténete, Szeged újabb kora és Szeged és népe 
czimü diszmüveket. Az Adria-társaság az 
ajándékokat a Szeged legközelebbi hazaérke­
zésekor fogja a hajó parancsnokának átadni.

Apponyi Albert gróf Budapesten.
Budapest, aug. 1.

Apponyi Albert gróf, a képviselőház 
elnöke legközelebb Budapestre érkezik, hol a 
folyó ügyek elintézésén kivül Kossuth Lajos 
100 ik születésnapi évfordulójának megün­
neplésére alakult bizottság vezérférfiaival fog 
érintkezésbe lépni. Ezzel önként megszűnnek 
ama kommentárok, melyeket Apponyi Albert 
grófnak az országos ünnepen való résztvé- 
telét illetőleg felmerültek.

Pável püspök utóda.
Budapest, aug. 1.

A legutóbbi napokbsn felmerült hir, 
mintha Dorohobeczky Gyula körön gör. i ath. 
ruthén püspököt szemelték volna ki nagy­
váradi gör. ksth. román püspökké, mint a 
»Kel. Ért.* jelenti nem nyer megerőíitést ; 
Dorohobeczky ugyanis nem birja az oláh 
nyelvet ős igy nem is lenne képes a püs­
pökség ügyeit vezetni. Ellenben mind való­

színűbb, hogy Radu Demeter dr. lugosi püs­
pököt nevezik ki Pável utódjává, kinek helyét 
Laurán Ágost nagyprépost, a jelenlegi nagy­
váradi püspöki helynök foglalná el.

Brangazai herczeg.
Bécs, aug. 1.

Legújabb hírek szerint a londoni 
botrány hősét a braganzai herczeget 
áthelyezték Segesvárra, az ottan állo­
másozó gyalogsághoz,

Megnémult plébános.
Görcsön, aug. 1.

Szántner Antal plébános most ül­
vén aranymiséje ünnepét, — egyszerre 
megnémult.

Va’őszinü, hogy részleges szélütés 
érte.

Gyilkos asszony.
Szersnc« aug. 1.

Rombauer Edgár, aljárásbiró fiatal 
neje főbe lőtte magát és meghalt. 
Csak 4 hónap óta házasok. Öngyil­
kosságának oka ismeretlen.

Hamis diplomák.
Barcellona aug. 1.

Az itteni orvosi és jogi egyetemen 
hamisított diplómák kerültek forgalom­
ba. Most a 25 év óta kiadott diplo­
mákat revisió alá veszik.

A körmendi botrány.
Budapest, augusztus 1.

A Körmenden elkövetett botrány­
ban újabb részletek kerültek napvi­
lágra. Egyik előkelő polgár ugyanis 
észrevette, hogy 14 éves leánya rózsa­
színű levelet irt. A leány eltépte ugyan 
a levelet, de részeit összeillesztették s 
ekkor kiderült, hogy Mocsáry tanárnak 
szólt.

A levélben ez állott :
„Tanárkám szeretlek és féltékeny 

vagyok, hogy több polgárisba szeret ! 
Mikor jöjjek megint ?

Ekkor az apa szigorúan vette a 
leányt, a ki bevallotta, hogy Mocsáry- 
val bűnös viszonyt lo’ytaiott.

Az apa nyomban jelentést tett az 
alispánnál, a ki táviratozott a minisz­
ternek, ki elrendelte Mocsáry letartóz­
tatását.

Az összes leányokat a vizsgáló- 
bíróság kihallgatta. Bevallottak mindent 
és felmutatták Mocsáry szerelmes le­
veleit.

A tárgyalást már közelebbről meg­
tartják.

Főszerkctztö :

BARTHA MIKLÓS.
Felelős szerkesztő és laptulaj donos :

MAGYART MIHÁLY.
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„ELLENZÉK“
kiadóhivatala

g/SST julius elsejétől kezdve

Bjsíj előfizetési 
és 

elárusitási irodát
nyitott.

A kiadóhivatal elfogad előfize­
téseket bel- és külföldi napilapokra 
és folyóiratokra s ezeknek legtöbbjét 
egyenként is árusiija Szentegybáz- 
utcza 22. és Deák Ferencz-utcza 33 
szám alatti helyiségében.

A közönség szives figyelmét fel­
hívjuk ezen főleg a 

közönség kényelmére 
szolgáló újításainkra. Ettől eltekintve 
az előfizető még a posta költségeket 
is megtakarítja.

Előfizetőink s rendes vevőink díj­
talanul tekinthetik meg sei is olvas­
hatják az ö szes irodánkban raktáron 
levő lappéldányokat.

Az „Ellenzék“ vidéki előfizetői­
nek különösen figyelmébe ajánljuk, 
hogy bármely napi vagy heti lapot meg­
rendelhetnek nálunk s az előfizetési 
dijat az Ellenzék előfizetési dij ával együtt 
küldhetik be.

tan%25c3%25a1cs.it


Kolozsvár, 1902 ELLENZÉK Augusztus 1.

Sz. 480—1902. 781. 3—3.

Árlejtési hirdetmény.
A vezetékem alatt álló kir javítóintézet részé­

re az 1903. év folyamán szükséges körülbelül 
22 ezer kilogramm barna- és 200 klg. fehér 
kenyér 300 klg. száraz zsemlye, 2600 klg. 
marhahús, 50 klg. borjúhús, 250 klg. sertéshús, 
15 ezer liter tehéntej, 200 liter tejföl, 1200 klg. 
házilag olvasztott sertés zsír, 600 klg. 1-es-, 
700 klg. 4-es és 900 klg. 5-ös búzaliszt, 1000 
klg. szemes fehér bab, 400 klg. borsó, 600 klg. 
lencse, 350 klg. I-sö osztályú rang, rizs 350 
kilógram búzadara, 600 liter 12 százalé­
kos eczetszesz, 600 klg. örölt konyhasó, 50 
klg. süvegezukor, 20 klg. rózsapaprika, 30 klg. 
juhturó, 50 klg. grói sajt, 5 klg köménymag, 
900 drb nyuktojás, továbbá 500 köbméter ke­
mény tűzifa, valamint 2800 klg, kőolaj szállítá­
sának vállalkózói biztosítása tárgyában a nyil­
vános árlejtés: 1902. évi Augusztus hó 30- 
án d. e. 10 órakor fog az intézet igazgató­
sági irodájában megtartatni.

A ki áriejteni óhajt, köteles az árlejtés meg- 
kfezdése előtt az árlejtés felétételeit, annak elis­
meréséül, hogy azokat olvasta ős feltétlenül, 
elfogadja saját kezűleg aláírni és ezen feltételek­
ben megállapított bánatpénzt (az összajánlati 
összeg 5 százalékát; készpénzben avagy ovadék- 
képes értékpapírokban az árlejtést vezető kezé­
hez letenni.

Áriejteni lehet szóval és Írásban- — Áriej­
teni kívánok tartoznak a szállítandó czikkek be­
szerzési forrását (hazai vagy külföldi gyártmány) 
pentosan megjelölni, mely körülmény a szállítás 
alkalmával az illető czég, védjegyével illetve ipar­
kamrai bizonyilványnyal kötelesek igazolni.

A hirdetményben felsorolt élelmi csikkeknek 
és kőolajnak a városból az intézetbe való be- 
fuvftrozásáról az igazgatóság gondoskodik.

Az árlejtési feltételek ezen hidetmény köz­
zétételétől az árlejtés napjáig mindennap déle­
lőtt 9 órától 12-ig és délután 3 órától 5-ig az 
intézet irodai helyiíégéban megtekinthetők.

A kir. javító intézet igazgatósága 
Kolozavárott 1902 julius 28-án.

Kováts József 
igazgató.

Kisköküllővármegye alispánjától.

Sz. 10485—1902 782. 2—2.

Pályázati hirdetmény.
Kisküküllövármegye erzsébetvárosi járásába 

kebelezett Balavásár községében egy szeméiyjógu 
gyógyszertár felállítása 20221—VI. számú bel- 
Őgyminiszteri rendelettel engedélyeztetvén, ezen 
gyógyszertár felállítása jogának elnyerésére az 
1876 évi XIV t. czikk 134 §sa végpontja alap­
ján ezennel pályázatot nyitok.

Felhívom tehát mindazokat kik a kérdéses 
gyógyszertár felállítás! jogát elnyerni óhajtják 
hogy folyamodványaikat az 1883 évi 22370 
számú belügyminiszteri körrendelettel, kiadott 
szabályrendelet értelmében felszerelve folyó évi 
szeptember hó 5-ig hozzám terjeszék be. Később 
érkező pályázatok tekintetbe nem vétetnek.

Dicsöszentmárton, 1902 julius 28.
Csató Gábor 

alispán.

Városunk egyik 
mágnás hölgyének

megérkezett, mely üzletem­
ben 2 napig kiállítva lesz.

Ezen remek szép kelengye megtekintésére a nagy- teljes tiszteletiéig 
közönséget tisztelettel felkérem 662. 7__x. ZSÍRÉI mór

ES
GYERMEK

MBAÍRésztvett kiállitásou kitüntetve Megrendeléseket készség-

valamint elvállal e szakmába vágó javításokat, kocsi 
lackirozást, bélelést kívánat szerint.

UDVARI és TÁRSA 
kocsigyártó czég legnagyobb készletet tart

szép és jó munkáért.

&

Grísz Frijycs^r
Kolozsvárt

az EMKE téren
levő jó hírnevű és látogatott

MAGYAR KORONA szálloda
üzlet felhagy ás miatt

Értekezhetni Gáli Simonnál Kolozsvárt.

gél teljesít. Használt ko 
csit becserél. — Vidéki 
írásbeli megkeresések­
re azonnal válaszol. — 
Kívánatra árjegyzéket 
küld. A nagyérdemű közön­
ség eddig irántunk tanúsított

® a legolcsóbb árban
0 felvétetnek a kiadó-hivatalban !

nagybecsű pártfogását jövőre kérve. Mély tisztelettel
ITJDVAM és Társa.

Kolozsvárt, Radák-utcza (Zöldfa-vendéglö mellett) saját helység. 
747. 59—X.

m csalis 1e SJ ° 1» 1> külföldi
J-gyártmányok, varrógépek ésösz- 

szes felszerelések, tömlők, külső 
köpenyegek, lámpák beszerzési áron. Műhelyemben

mF!

KU^iTÓK í

Jfemnann MV cs. és kir. udv. szállítónál

6. 66—X.

Kolozsvár, | 
o Mátyás király-tér 14. |
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EL L E » Z E K“ politikai napilap99

Beák Ferencz-utcza 33» szám
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IRODALMI MÜVEK 
FÜZETEK ...............  
HETI LAPOK .... 
ISKOLAI ÉRTESÍTŐK 
RÉSZVÉNYEK . . . . 
ZÁRSZÁMADÁSOK . 
TÁBLÁZATOK . . . . 
OKLEVELEK . . . . . 
ÜDVÖZLŐ IRATOK. . 
BÁLI MEGHÍVÓK . . , 
TÁNCZRENDEK . . . 
KÖRLEVELEK . . . . 
SZÁMLÁK...................  
CZÉG KÁRTYÁK . . . 
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Ajánlja az újabb időben gazdagon és a legmodernebb anyagokkal 
dúsan felszerelt
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mely különösen alkalmas minden olyan nyomtatványok előállítására, melyeknek az ízléses 
külső belbecsét is emelni van hivatva; de éppen olyan csínnal és lehető jutányos 
árban készít mindennemű egyszerűbb ayomtatványokat iS és ezeknek nemcsak csinos, 
hibátlan, hanem gyors előállításáért is felelősséget vállal.

Vidéki megrendeléseket a legpontosabban teljesít.
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Nyomatott Magyary Mihály könyvnyomdájában Kolozsvárt.


